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P/N: 02297, 02298
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3 LED FLASH PATTERNS:

4-6 LED FLASH PATTERNS:

1. Single ECE R65 2. Double ECE R65

1. Single ECE R65 2. Double ECE R65

3. Quad ECE R65

3. Quad ECE R65

EN - USER MANUAL

FLASH LAMPS

The user manual is part of this product. It contains
important information on safety, use and disposal. Read
this manual carefully before using the product and keep it
for future reference.

CONNECTION: |

RED +12/24V (fuse 3A)

BLACK (-) ground

YELLOW - change pattern.

Connect YELLOW wire of the master lamp to RED (+) for
one second to change pattern

YELLOW, WHITE - synchronization.

To synchronize the lamps, connect the WHITE wire the first
lamp with the YELLOW wire of the next lamp.

TECHNICAL SPECIFICATIONS: |

» complies with ECE R65, ECE R10

+ operating temperature: -30°C do +50°C
« supply voltage: 12-24V

+ protection standards IP6K9K

* mounting by screws

DECLARATION OF CONFORMITY:

DECLARATION OF CONFORMITY AVAILABLE AT THE
REGISTERED OFFICE OF AMIO SP z 0.0. ul. Handlowa 3,
41 - 807 Zabrze

WASTE MANAGEMENT AND RECYCLING:

This symbol indicates that this product should not be
disposed of with unsorted municipal waste.

Electronic equipment should not be disposed of with
household waste. According to the European Directive
2002/96/EC on waste electrical and electronic equipment
and its incorporation into national law, waste electrical
and electronic equipment must be collected separately
and recycled. You can also take your used equipment to an
electronic waste collection point, which disposes of the
equipment in accordance with the National Recycling and
Waste Act. It also helps to avoid potential damage to the
environment and human health and helps to conserve
natural resources.

PL - INSTRUKCJA OBStUGI

Lampa ostrzegawcza LED

Instrukcja obstugi stanowi cze$¢ niniejszego produktu.
Zawiera ona wazne informacje na temat bezpieczenstwa,
uzytkowania i utylizacji. Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu uwaznie przeczytaj te instrukcje i
zachowaj jg na przysztos¢!

PODLACZENIE:

CZERWONY +12/24V (bezpiecznik 3A)

CZARNY( ) masa

ZOLTY - zmiana wzoru.

Podtacz ZOLTY przewédd lampy g}ownej do CZERWONEGO
(+) na jedng sekunde, aby zmieni¢ wzér

ZOLTY, BIALY - synchronizadja.

Aby zsynchronizowa¢ lampy, potacz BIALY przewdd
pierwszej lampy z ZOLTYM przewodem kolejnej lampy.

PARAMETRY TECHNICZNE:

+ certyfikat ECE R65, ECE R10
+ temperatura pracy: -30°C do +50°C
* napiecie zasilania: 12-24V
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+ stopien ochrony IP6K9K
+_mocowanie przez Sruby

DEKLARACJA ZGODNOSCI

DEKLARACJA ZGODNOSCI DOSTEPNA W SIEDZIBIE FIRMY
AMIO SP z o0.0. ul. Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze

GOSPODARKA ODPADAMI | RECYCLING

Symbol ten wskazuje, ze pozbywajac sie tego

produktu nie nalezy go wyrzuca¢ razem z
nieposortowanymi odpodami komunalnymi. Nie nalezy
wyrzuca¢ sprzetu elektronicznego wraz z  odpadami
gospodarstwa domowego. Zgodnie z Dyrektywa europejska
2002/96/WE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego i jej wigczenia do przepiséw prawa krajowego
zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy poddac zbiérce
selektywnej oraz recyklingowi. Zuzyty sprzet mozna réwniez
odda¢ w punkcie zbiérki odpaddéw elektronicznych, ktéry
prowadzi utylizacje urzadzen zgodnie z krajowg ustawg
o recyklingu i odpadach. Pomaga réwniez unikng¢ powstania
potencjalnych szkéd dla srodowiska naturalnego i zdrowia
ludzkiego oraz pomaga chroni¢ zasoby naturalne.

DE - BENUTZERHANDBUCH

Blitzlampen

Das Benutzerhandbuch ist Teil dieses Produkts. Sie enthalt
wichtige Informationen Uber Sicherheit, Verwendung
und Entsorgung. Lesen Sie dieses Handbuch vor der
Verwendung des Produkts sorgfaltig durch und bewahren
Sie es zum spateren Nachschlagen auf.

ANSCHLUSS:

ROT +12/24V (Sicherung 3A)

SCHWARZ (-) Masse

GELB - Musterwechsel.

SchlieBen Sie das GELBE Kabel der Hauptlampe eine
Sekunde lang an ROT (+) an, um das Muster zu &ndern
GELB, WEISS - Synchronisierung.

Um die Lampen zu synchronisieren, verbinden Sie das
WEISSE Kabel der ersten Lampe mit dem GELBEN Kabel
der néchsten Lampe.

TECHNISCHE DATEN:

+ entspricht ECE R65, ECE R10

» Betriebstemperatur: -30°C bis +50°C
« Versorgungsspannung: 12-24V

+ Schutzart IP6K9K

« Schraubmontage

KONFORMITATSERKLARUNG:

KONFORMITATSERKLARUNG VERFUGBAR BEIM
REGISTRIERUNGSBURO VON AMIO Sp. z 0.0. ul. Handlowa
3,41-807 Zabrze

UMWELTSCHUTZ:

Dieses Symbol bedeutet, dass dieses Produkt nicht

mit unsortiertem Hausmdll entsorgt werden darf.
Elektronische Gerate dirfen nicht mit dem Hausmuill
entsorgt werden. GemaR der europadischen Richtlinie
2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und
ihrer Umsetzung in nationales Recht mussen Elektro- und
Elektronik-Altgerate getrennt gesammelt und recycelt
werden. Sie kdnnen lhre Altgerate auch zu einer
Sammelstelle fir Elektronikschrott bringen, die die
Gerate gemald dem nationalen Recycling- und
Abfallgesetz entsorgt. Dies tragt auch dazu bei, mégliche
Schéaden fir die Umwelt und die menschliche Gesundheit
zu vermeiden und die natlrlichen Ressourcen zu
schonen.

ES - INSTRUCCION DE USO

Lampara estroboscépica

El manual de usuario forma parte de este producto.
Contiene informacién importante sobre seguridad, uso
y eliminacién. Lea atentamente este manual antes de
utilizar el producto y consérvelo para futuras consultas.

| CONEXION:

ROJO +12/24V (fusible 3A)

NEGRO (-) tierra

AMARILLO - cambiar patrén.

Conecte el cable AMARILLO de la ldmpara principal a ROJO
(+) durante un segundo para cambiar el patrén.
AMARILLO, BLANCO - sincronizacién.

Para sincronizar las Idmparas, conecte el cable BLANCO de
la primera [dmpara con el cable AMARILLO de la siguiente
ldmpara.

PARAMETROS TECNICOS:

+ cumple con la normativa ECE R65, ECE R10

+ temperatura de funcionamiento: -30°C do +50°C
+ tension de alimentacion: 12-24V

+ normas de proteccion IP6K9K

+_montaje mediante tornillos

DECLARACIONE DE CONFORMIDAD

DECLARACION DE CONFORMIDAD DISPONIBLE EN EL
DOMICILIO SOCIAL DE AMIO SP z o.0. ul. Handlowa 3, 41
- 807 Zabrze

GESTION DE RESIDUOS Y RECICLAJE

Este simbolo indica que este producto no debe

desecharse con la basura municipal sin clasificar. Los
aparatos electrénicos no deben desecharse con la basura
domeéstica. Segun la Directiva europea 2002/96/CE sobre
residuos de aparatos eléctricos y electronicos y su
incorporacién a la legislacién nacional, los residuos de
aparatos eléctricos y electrénicos deben recogerse por
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separado y reciclarse. También puede llevar su equipo
usado a un punto de recogida de residuos electroénicos,
que se deshace del equipo de acuerdo con la Ley Nacional
de Reciclaje y Residuos. También contribuye a evitar
posibles dafios al medio ambiente y a la salud humana y
ayuda a conservar los recursos naturales.

PT - MANUAL DO UTILIZADOR

Lampadas de flash

O manual do utilizador faz parte deste produto. Contém
informagdes importantes sobre seguranca, utilizacdo
e eliminacdo. Leia atentamente este manual antes de
utilizar o produto e guarde-o para referéncia futura.

LIGAGAO:

P/N: 02297, 02298

CZ - UZIVATELSKA PRIRUCKA

Vystrazny LED majak

Navod k obsluze je soucasti tohoto produktu. Zahrnuje a
poskytuje duleZité informace o bezpecénosti, pouZzivani a
likvidaci. Pfed pouZitim produktu si prectéte tento navod a
uschovejte si ho pro budouci poufZiti!

| PRIPOJENI:

CERVENY +12/24V (pojistka 3A)

CERNA (-) zem

ZLUTA - zmé&na vzoru.

Pro zménu vzoru pfipojte ZLUTY vodi¢ hlavni lampy k
CERVENEMU (+) na jednu sekundu.

ZLUTY, BILY - synchronizace.

Pro synchronizaci svitilen propojte BILY vodi¢ prvni svitilny
s ZLUTYM vodi¢em dal3f svitilny.

VERMELHO +12/24V (fusivel 3A)

PRETO (-) terra

AMARELO - mudanca de padrao.

Ligar o fio AMARELO da lampada principal ao VERMELHO
(+) durante um segundo para mudar o padréo

AMARELO, BRANCO - sincronizagdo.

Para sincronizar as lampadas, ligue o fio BRANCO da
primeira lampada com o fio AMARELO da lampada
seguinte.

ESPECIFICAGOES TECNICAS:

+ estd em conformidade com a ECE R65, ECE R10
« temperatura de funcionamento: -30°C a +50°C
+ tensdo de alimentagdo: 12-24V

+ normas de protecdo IP6K9K

+ _montagem por parafusos

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

DECLARACAO DE CONFORMIDADE DISPONIVEL NA SEDE
DA AMIO Sp. z 0.0. ul. Handlowa 3, 41 -807 Zabrze

PROTECGAO AMBIENTAL

Este simbolo indica que este produto ndo deve ser

eliminado com residuos urbanos indiferenciados.
Os equipamentos electrénicos ndo devem ser eliminados
juntamente com o lixo doméstico. De acordo com a
Diretiva Europeia 2002/96/CE relativa aos residuos de
equipamentos eléctricos e electrénicos e sua
incorporacdo na legislagdo nacional, os residuos de
equipamentos eléctricos e electrénicos devem ser
recolhidos separadamente e reciclados. Pode também
levar o seu equipamento usado a um ponto de recolha
de residuos electrénicos, que o elimina de acordo com a
Lei Nacional de Reciclagem e Residuos. A reciclagem de
equipamentos eléctricos e electrénicos é uma forma de
evitar danos potenciais para o ambiente e para a satde
humana e ajuda a conservar os recursos naturais.

TECHNICKA SPECIFIKACE:

+ osvédceni ECE R65, ECE R10

+ pracovni teplota: -30 °C aZz + 50 °C
* napdjeni: 12-24V

+ stupen ochrany IP6K9K
+_upevnéni pomoci Sroubt

PROHLASENi O SHODE

PROHLASENI O SHODE DOSTUPNE V REGISTROVANEM
URADE AMIO SP z 0.0. ul. Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze

OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI!

Tento symbol oznacuje, Ze pfi likvidaci tohoto

produktu by se nemél likvidovat jako netfidény
komunalni odpad. Elektronickd zafizeni by se neméla
likvidovat s domovnim odpadem. V souladu s Evropskou
smérnici 2002/96/EC o odpadu z elektrickych a
elektronickych zafizeni a jejim zaclenénim do nérodni
legislativy musi byt odpad z elektrickych a elektronickych
zarizeni shromazdovan oddélené a recyklovan. Odpadni
zafizeni Ize predat i ve sbérné elektronického odpadu,
kterd zafizeni likviduje v souladu s narodnim zdkonem o
recyklaci a odpadech. Pomdhad také predchazet
potencidlnimu poskozeni Zivotniho prostfedi a lidského
zdravi a pomdaha chrénit prirodni zdroje.

SK - POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Vystrazny LED majak

Névod na obsluhu je stcastou tohto produktu. Zahffia a
poskytuje dobleZité informacie o bezpefnosti, pouzivani a
likvidacii. Pred pouZitim produktu si precitajte tento ndvod a
uschovaijte si ho pre budlce pouZitie!

PRIPOJENIE:

CERVENE +12/24V (poistka 3A)
CIERNA(-) zem
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ZLTA - zmena vzoru.

Pripojte ZLTY vodi¢ hlavnej lampy k CERVENEMU (+) na
jednu sekundu, aby sa zmenil vzor

ZLTY, BIELY - synchronizcia.

Ak chcete synchronizovat svietidla, spojte BIELY vodi¢
prvého svietidla so ZLTYM vodi¢om nasledujiceho
svietidla.

TECHNICKA SPECIFIKACIA: |

« osvedcenie ECE R65,ECE R10

+ pracovna teplota: -30 °C az + 50 °C
* napdjanie: 12-24V

+ stupen ochrany IP6K9K
+_upevnenie pomocou skrutiek

VYHLASENIE O ZHODE

VYHLASENIE O ZHODE DOSTUPNE V SIDLE SPOLOCNOSTI
AMIO SP z 0.0. ul. Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA!

Tento symbol oznacuje, Ze pri likvidacii tohto

produktu by sa nemal likvidovat ako netriedeny
komunélny odpad. Elektronické zariadenia by sa nemali
likvidovat' s domovym odpadom. V sulade s Eurépskou
smernicou 2002/96/EC o odpade z elektrickych a
elektronickych zariadeni a jej zaclenenim do narodnej
legislativy sa odpad z elektrickych a elektronickych
zariadeni musi zbierat oddelene a recyklovat. Odpadové
zariadenia je mozné odovzdat aj v zberni elektronického
odpadu, ktora zariadenia likviduje v sulade s narodnym
zdkonom o recyklacii a odpadoch. Pomédha tieZ
predchddzat potencidlnemu  po3kodeniu  Zivotného
prostredia a ludského zdravia a pomdha chranit prirodné
zdroje.

FR - MANUEL D'UTILISATION

Lampes flash

Le manuel d'utilisation fait partie intégrante de ce produit.
Il contient des informations importantes sur la sécurité,
l'utilisation et la mise au rebut. Lisez attentivement ce
manuel avant d'utiliser le produit et conservez-le pour
toute référence ultérieure.

CONNEXION:

ROUGE +12/24V (fusible 3A)

NOIR (-) terre

JAUNE - changement de motif.

Connecter le fil JAUNE de la lampe maitresse a ROUGE (+)
pendant une seconde pour changer de motif

JAUNE, BLANC - synchronisation.

Pour synchroniser les lampes, connecter le fil BLANC de
la premiere lampe avec le fil JAUNE de la lampe suivante.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES:

« conforme a ECE R65, ECE R10

+ température de fonctionnement : -30°C a +50°C
+ tension d'alimentation : 12-24V

+ normes de protection IP6K9K

+ _montage par vis

DECLARATION DE CONFORMITE

DECLARATION DE CONFORMITE DISPONIBLE AU SIEGE
SOCIAL D’AMIO Sp. z 0.0. ul. Handlowa 3, 41-807 Zabrze

PROTECTION DE LENVIRONNEMENT

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre

jeté avec les ordures ménageres. Les équipements
électroniques ne doivent pas étre mis au rebut avec les
déchets ménagers. Conformément a la Directive
européenne 2002/96/CE relative aux déchets
d'équipements électriques et électroniques (DEEE) et a
son intégration dans le droit national, les DEEE doivent
étre collectés séparément et recyclés. Vous pouvez
également déposer votre ancien équipement dans un
point de collecte des déchets électroniques, qui s'en
débarrassera conformément a la loi nationale sur le
recyclage et les déchets. Cela permet d'éviter les
dommages potentiels pour I'environnement et la santé
humaine, et contribue a préserver les ressources
naturelles.

IT - MANUALE D'USO

Lampade flash

Il manuale d'uso & parte integrante di questo prodotto.
Contiene importanti informazioni sulla sicurezza, l'uso
e lo smaltimento. Leggere attentamente il manuale
prima di utilizzare il prodotto e conservarlo per future
consultazioni.

CONNESSIONE:

ROSSO +12/24V (fusibile 3A)

NERO (-) terra

GIALLO - cambio schema.

Collegare il filo giallo della lampada principale al ROSSO (+)

per un secondo per cambiare schema

GIALLO, BIANCO - sincronizzazione.

Per sincronizzare le lampade, collegare il filo BIANCO della
rimalampada con il filo GIALLO della lampada successiva.

SPECIFICHE TECNICHE:

& conforme a ECE R65, ECE R10

temperatura di funzionamento: -30°C do +50°C
tensione di alimentazione: 12-24V

standard di protezione IP6K9K

montaggio con viti

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA DISPONIBILE PRESSO LA
SEDE DI AMIO Sp. z 0.0. ul. Handlowa 3, 41-807 Zabrze
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PROTEZIONE DELLAMBIENTE

E Questo simbolo indica che questo prodotto non
deve essere smaltito con i rifiuti urbani non
differenziati. Le apparecchiature elettroniche non devono
essere smaltite con i rifiuti domestici. Secondo la Direttiva
europea 2002/96/CE sui rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche e il suo recepimento nella
legislazione nazionale, i rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche devono essere raccolti
separatamente e riciclati. E anche possibile portare le
apparecchiature usate a un punto di raccolta dei rifiuti
elettronici, che le smaltira in conformita alla legge
nazionale sul riciclaggio e sui rifiuti. In questo modo si
evitano potenziali danni allambiente e alla salute umana
e si contribuisce alla conservazione delle risorse naturali.

UA - NOCIBHNK KOPUCTYBAYA

CeiTnogiogHa cUrHanbHa namna

MociBHMK KOopuCTyBada € YacTUHOK LbOro MpPOAYKTY.
BoHa MicTuTb Baxusy iHpopmaLilo npo 6esneky,
BUKOPUCTAHHA Ta yTtwunisauii. llepes BUKOPUCTaAHHAM
NPOAYKTY YBaXXHO NpoyuTariTe Lito iIHCTPYKLto | 36epexiTe
il Ha MalnbyTHe!

NIAKNHOYEHHA: |

YEPBOHWW +12/24B (3an06ixHWK 3A)

YOPHWW (-) 3a3emMneHHst

XOBTWW - 3miHa cxemu.

Nigkntouite  XOBTUN npoBiZ, rONAOBHOI Namnu Ao
YEPBOHOT O (+) Ha 0AHY CeKyHAY, LL,06 3MIHUTU MantoHOK
XOBTWW, BISIUN - cuiHxpoHizaLis.

[ins cuHxpoHisauii namn 3'egHaiiTe BN nposij nepLuoi
namnu 3 XXOBTVM npoBOAOM HacTynHOT 1aMmu.

TEXHIYHI NTAPAMETPW: |

P/N: 02297, 02298

eNeKTPUYHOro Ta eNeKTPOHHOro 06nafHaHHSA MOBUHHI
36UpaTUCS OKPeMO Ta NepepobaaTncs. By Takox moxeTe
BijHeCT! BUKOpUCTaHe o6NaZHaHHS A0 NyHKTY 360py
eNeKTPOHHMX BiAXOAiB, AKUIA yTUAI3YE 10ro BiANOBIAHO A0
HauioHanbHoro 3akoHy npo nepepobky Ta Bigxoau. Lle
TakoX AOMOMarae YHUKHYTU MOTEHLiiHOI  LuKoAW
HaBKOMLLHBOMY CepejoBULLY Ta 340POB'tO Nosel i
CNpusie 36epexxeHHI0 MPUPOAHNX PecypciB.

RU - PYKOBOACTBO MOJIb3OBATENA

CeBeToAvioaHas CUrHasibHasA namMna

PykoBOACTBO MoONb30BaTeNs SIBASETCS YaCTbO AAHHOrO
npogykta. OHa COAEPXMT BaxHyl WHbOPMaLMo O
6e30MacHOCTI, UCMONb30BaHUM W yTuaM3auun. Mepeg
1CMoib30BaHNeM MPoAykTa BHUMATeNbHO MpoynTaiite
3TY MHCTPYKLMIO 1 COXpaHUTe ee Ha ByayLiiee!

| NOAKNHOYEHUE:

KPACHbI +12/24B (npesoxpaHuTens 3A)

YEPHbIN (-) 3a3emneHue

XKENTBIV - U3MeHeHe prcyHKa.

Moakntounte XKENTbI npoBoa Beayweli namnbl K
KPACHOMY (+) Ha oAHy cekyHAy ANt CMeHbl PUCYHKA.
KENTBIW, BE/BIN - cUHXpOHM3aLUS.

YT06bl CMHXPOHM3NPOBATL JlaMMbl, COeAUHUTE BE/IbIV
npoBog nepsoii namnbl ¢ XENITbIM npoBoAoM cnegytoLLen
namnbl.

TEXHUYECKWE MAPAMETPbI:

+ ceptndukat ECE R65, ECE R10

+ pabouyasi Temnepatypa: -30°C go + 50 ° C
*  HanpskeHuve nutaHua: 12-24V

* Knacc 3awmTbl IPEK9K

+_KpenneHwe BUHTaMu

AEKNAPALMA COOTBETCTBUA

+ ceptudikart ECE R65, ECE R10

+ poboya TemnepaTypa: -30° C go +50° C
* Hanpyra xuBneHHs: 12-24V

* Knac 3axmcry IP6K9K

* KPIiMNJIeHHA rBUHTaMU

[OEKNAPALLIS BIAMOBIAHOCTI

OEKNAPALLIKO BIANOBIAHOCTI MOXHA OTPUMATL B
3APEECTPOBAHOMY O®ICI AMIO SP z o.0. ul. Handlowa
3,41 -807 Zabrze

YNPABJIIHHA BIAXOAAMW TA NEPEPOBKA

Llein cumBon BKasye Ha Te, LLO Leil BUPi6 He MOXHa

BMKMAATV PasoM i3 HecopToBaHVMK MOGYTOBUMM
Bifxoaamu. EnekTpoHHe obnafjHaHHSA He MOXHa BUKUAATU
pasom i3 nobyTtoBumK Bigxogamu. BignosigHo Ao
€sponelicbkoi  anpekTuen 2002/96/EC  npo  Bigxoan
€NeKTPUYHOro Ta eNeKTPOHHOro o6nagHaHHs Ta i
iHKopnopauji B HauioHanbHe 3aKOHOAABCTBO, BIAXOAMN

[leknapaumto O COOTBETCTBUM MOXHO MOAYyYUTb B
3apernctpmpoBaHHoM oduce komnaHum AMIO SP z o.o.
ul. Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze

YNPABJIEHUE OTXOAAMW VN NMEPEPABOTKA

OTOT CMMBOJ YKa3bIBaeT Ha TO, UTO AaHHOe m3jenve

He cnepyet Bbl6pacbIBaTh BMecTe C
HECOPTUPOBAHHbIMY 6bITOBLIMY OTXOAAMU. DNEKTPOHHOE
obopyAoOBaHWe He cnefyeT BblbpacbiBaTb BMecTe C
6bITOBLIMU OTXOAaMU. B cooTBeTcTBMM C EBponeiickoii
avpekTnBoin 2002/96/EC 06 0TX0Aax 31eKTpUYeckoro u
3/1eKTPOHHOro 06OPYAOBaHNS 1 ee BKIOYEHVEM B
HaumoHanbHoe 3aKOHOZaTeNbCTBO, oTX0Ab!
371eKTPUYECKOTO 1 3/1eKTPOHHOIO 060PYA0BaHNSA JOIKHbI
cobupaTtbCa OTAENBHO W nepepabaTtbiBaThCsA. Bbl Takxke
MOXeTe cAaTb MCMOMb30BaHHOE 060pyAOBaHME B MyHKT
nprvieMa 31eKTPOHHbIX OTXOAOB, KOTOPbIA yTUAM3MpyeT
ero B COOTBETCTBUM C HaLl.I/IOHa]'IbeIM 3aKOHOM O
nepepaboTke 1 0TXoAax. ITO Takxe rMomoraeT n3bexaTb
noTeHUManeHoro yujepba AN OKpyXatollein cpesbl 1



3/0pOBbSi  NIOAE U CMOCOBCTBYET — COXpaHeHWo
NMPUPOAHBIX PECYpCoB.

GR - EFXEIPIAIO XPHZHZ

dwg tpoeLSoroinong LED

To eyxeLpidlo xpriong elvat pépog tou Tpoidvtog. Meptéxet
ONUAVTLKEG TIANPOYOPLEG yla TNV ao@AAELa, Xpron Kat
anéppupn tou. AlaBdote autd To eyXELPISLO TIPOTEKTIKA
TPV XPNOLUOTIOLAOETE TO TIPOLOV KAl KPATHOTE TO yLa
HeMoVTIK avagopd!

ZYNAEZH:

KOKKINO +12/24V (ao@dAeLa 3A)

MAYPH (-) yelwon

KITPINO - potiBo aMayng.

Fuvséote to KITPINO KaAwsLo Tou KUPLOU AQUTITpa 0To
KOKKINO (+) yLa éva SeutepOAeTTo yLa va aAAdEeTe potifo
KITPINO, AEYKO - cuyxpovLopoG,.

l'la va oUyXPOVICETE TOUG AQUTITHPEG, CUVSEDTE TO AEYKO
KaAWSL0 Tou TpWwTou AapTtripa pe to KITPINO koAwsLo
TOU EMOPEVOU AApTITHPA.

TEXNIKEZ MAPAMETPOI:

+ Suppopypwvetat pe ta ECE R65, ECE R10

+ Oeppokpaocia Aettoupyiag: -30°C wg +50°C
+ Tdon tpoyodootiag: 12-24V

+ Ytdvtap mpootactag: IPEKIK
+_TomoBétnon e Bideg

AHAQZH ZYMMOP®QZHZ

AHAQZH YMMOP®QIHY AIAGEZIMO XTO EFTPA®O THX
AMIO SP z 0.0. ul. Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze.

AIAXEIPIZH ANOBAHTQN KAI ANAKYKAQZH

AUTO TO OUHBOAO UTIOSEKVUEL OTL TO TIPOLOV autod

Sev TpémeL va amoppimtetat pall pe ta pn
Slaleypéva aotikd amopAnTa. O NAEKTPOVLKOG EEOTIALOHOG
Sev TIPETEL vVa ATTOPPITITETAL PE TA OLKLAKA amopplypata.
TUPpwva pe TNV gupwraikn odnyta 2002/96/EK yia ta
amoBANTA NAEKTPLKOU Kal NAEKTPOVLKOU EEOTIALGHOU Kat
TNV EVOWPATWOT) TNG 0TNV €BVLKN vopobeaia, ta amopAnta
NAEKTPLKOU KAl NAEKTPOVIKOU €EOTIALOPOU TIPETIEL va
OUMEyoVTaL XWPLOTA KAl va avakukAwvovtal. Mropeite
€M{ONG VA PETAPEPETE TOV XPNOLUOTIOLNHEVO €EOTIALOUO
0aG O€ €va OnUelo CUANOYRG NAEKTPOVIKWY aroBAATWY,
To otmolo amoppimtel Tov €EOTALOPO CUPPWVA HE TOV
€BVikd vopo Tepl avakUKAwong Kat amoPAntwv. Autd
OUPBAMEL emtiong otnv amopuyry TBavwy {nNuLWY oto
TEPLBAMOV Kal TNV avBpwTilvn Uyela Kat cUPBAMEL otn
5LaTrpNon TWV YUOLKWY TIOPWV.



